+ Retire as pilhas e desconecte o adaptador de CA se vocé ndo
® A A pretende utilizar o P-touch durante um periodo de tempo prolongado. H M - H H H
» Nao utilize pilhas usadas com pilhas novas, ndo misture pilhas
alcqltinas com outtlro tipo de pilhas nem troque a posigéo dos polos
Com o seu PT-90 vocé pode fazer etiquetas para qualquer aplicagao. Escolha . positivos e negativos. . . . . . . . 7
3 part de varias molduras, tamannos ¢ estios de caracteres pars projetar indas A Aviso - Nao deixe cair nem bata no P-touch/adaptador de CA. » Trocando entre Caixa Alta/Caixa Baixa » Inserindo Caracteres Acentuados P Visualizar Texto » Meméria ((F) + @)
etiquetas personalizadas. Além disso, a variedade de cartuchos de fita disponivel . po . . + No exerca pressao sobre o visor LCD. Vocé dera vi li text tes de i imii-l N . L L.
permite a impressao de efiquetas com diferentes larguras e cores exiraorainarias. Siga estas recomendagées a fim de evitar o risco de s Tenha culdado para ndo prender os dedos ao fechar a tampa do 0ce podera visualizar o texto antes de imprimi-io. Vocé pode salvar suas etiquetas originais em sua maquina.
eia atentamente este manual antes de comegar a trabalhar com a maquina incéndios, queimaduras, ferimentos, choques elétricos ps p! P: - . PN . .
TAPE g mantenha-o num local acessivel para futuras consultas, ' 9 " ) » choq ) cartucho. ’ . - > > QIDE @ E possivel salvar até trés etiquetas e recupera-las para a
Qgontetdo deste manual ¢ a5 especificagoes deste produto estzo sujeitos a danos, superaquecimento, odores estranhos ou fumaga. , impress&o em um momento posterior. Vocé também pode
+ Sempre use a tensdo 9spgaC|ﬁcada e o adaptador de CA sugerido - - Caixa alt Caixa baix editar e substituir a etiqueta armazenada.
CERTIFICADO DE GARANTIA . (E/)AEr)—iztlA) para Er}ﬁta méquina para 3v|t’T\ir qualqu%r dgno ou ftalga.r ‘ Biﬁiil Iﬁaﬁi ﬂﬁiili ) alxa ala alxa baixa Caracteres Caracteres + Atela LCD mostrara o texto completo e o comprimento da
E{'E?‘EEJADOR ELETRONICO. PT-90 e T, e i‘r)ﬁesrl?orﬁ;aea Sﬁ;za%%g‘ég B Sanoo adaptadol ((22) ATIVADA) ((a2) DESATIVADA) acentuados acentuados etiqueta (mm/polegadas) e depois retomara ao texto original. Ax
- Este certificado ¢ uma vantagem adicional oferecida ao Consumidor, porém, + Nao utilize a maguina/o adaptador de CA em locais com muita « Dependendo da localizago, do material e das condicdes i An A AL L AAARR o a s + Apenas o texto podera ser visualizado, mas néo o estilo, 4| |F-touch_ > >G>
ara que 0 mesmo tenha validade, ¢ imprescindivel que, além deste dad banh i i : i Qi A A| AAAAEAAAAA a| daaaddeagaaa . fets
paraq > , € imp que, umidade, como banheiros. ambientais, a etiqueta pode descolar ou tornar-se iremovivel, a cor o tamanho, sublinhado/moldura ou outras caracteristicas
certificado, seja apresentada a competente NOTA FISCAL de compra do + Néo sobrecarregue o cabo do adaptador. da etiqueta pode se alterar ou ser transferida para outros obietos AECT abcd < = < - . .
produto, sem a qual o que neste certificado esta previsto néo tera efeito. « N30 coloque objetos pesados em cima do produto nem danifique q p N - 1da p: 4 ) g = = C cccC C| ¢c¢ adicionais. . .
(A leitura do Manual de Instrugdes é muito importante para uma boa b q i ) dp daptador. No d bp bq d Anteslde colar a etiqueta, verifique a condigdo ambiental e o O . - . - . [Ficheiro]
manutengao e para evitar as chamadas técnicas desnecessarias.) 0 cabo ou o plugue do adaptador. Nao dobre nem puxe o cabo do material. D d| dé&d > Allmenta a0 Allmenta a0 de Flta
- i e - daptad Aod tar o cabo do adaptador d i be
Ficam expressas as seguintes condicées de garantia: adaptador com forga. Ao desconectar o cabo do adaptador da + Nao utilize o P-touch de qualquer forma ou com qualquer finalidade . . Para salvar: @ @ [Guardar] @
90 o Tt A e do ot o + Coriiie 3o do que 0 plubus esefa totamerte nserico na e e 8 e, 0 Pode reslar e P Inserindo Numeros C|CEEERERE ol iresedes ” ”
venham a ocorrer, pelo prazo de 03 (trés) meses, contados a partir da data = i acidentes ou danos materiais & maquina. 2 &)+ (& i
de comprz'dolgzjro tuto epxpr‘e_ssa na<necgssa'ria Nota Fiscal, gue ¢ parte . tl\?éng)ag;-’]g‘\laao:?:n’l]‘l;;gadtaoznrﬁggdq:geeig\r?er solta. « Utilize somente fitas Brother M com esta maquina. Nao utilize fitas v o G| g6 g| g9 :;.
iImprescindivel desta garantia. . 2 . - . y < .
2. Es‘t’é_oincluidos nesta garantia os componentes ndo duraveis (fitas, cortador + N&o molhe a maquina/adaptador de CA/plugue do adaptador, que nao tenham a marca ' : L > > Ll iitngri i it A maquina suprira 25 mm de fita, o que devera ser feito ao QIS
?ebf!‘as etc.) désd: que o ?ef(?ﬂ%apfesfnladto seia excluslvamentte de manipulando-os com as maos molhadas ou derramando liquidos + Utilize apenas um pano macio e seco para limpar a maquina; instalar um novo cartucho de fita.
abricagao e nao decorrente de desgaste natural, consumo ou outros. nunca utilize dlcool nem outros solventes organicos.
3. N d tia, rtes, t tuando- neles. ) ; o / 9 = Num Lock ATIVADA Num Lock DESATIVADA K| kK k| k = Lo .
M a n “al d n o5 Gitados r?ogi?er?nnéﬁt:ﬁoe?s:%opﬁgi:c?gsc? Soment isaéeé%i#:;‘ g » N&o desmonte nem modifique o P-touch/adaptador de CA/pilhas. . tUtlllze um gotongte_para limpar a cabega de impresséo; nunca > 2 } |mpressao Para imprimir: » @ @ [Imprimir] @ >
Assisténcia Técnica Autorizada sem nenhum 6nus para o consumidor, +« Nao use objetos metdlicos, como pingas ou caneta metalica, ao loque a cabega de Impressao. I M L riLe | Hi | r
incluindo-se ainda a necessaria mao-de-obra. trocar as pilhas « Nao coloque objetos estranhos dentro da saida da fita ou no An Aa s i
4. Esta garantia perdera totalmente a sua validade se ocorrer uma das = ! -~ A
hipo!Sste & Saquir Expressas: + Néo queime as pilhas nem as exponha ao calor. conector do adaptador de CA, efc. ' 1a3_ e N| RRKN n| annn £ *1% P—touch
N . 4 A 9 defe%qgveﬁtu?_lmeme apresentado for ocasionado pelo + Desconecte o adaptador de CA, remova as pilhas imediatamente . Nﬁo CO|0q|_LtJe g P-touch/gllha/ada%tadort sob ||U% sglar qlf?ta ou G O - &®
r. Consumidor ou Terceiros, estranhos ao fabricante; i ili 3 chuva, perto ae aquecedores ou de outros eletroaomesticos oNoNo A 6 A o . i 3 3
Portugués do Brasil |/ English - Se o produto fol examinado, aterado, adulerado, fraudado, ajustado, ggggfg;;‘ggoa ;;?garn@zfgézeo‘fje;ica‘m‘éf‘cg?g 3332?1?‘2 gﬁ'r‘;ﬁte geradonPes PR Cakﬁ em em qualquer local exposto a temperaturas O| 60668006 €6 0| 606600666 Para evitar danos a fita, n&o toque na alavanca da
F:t;:i?:rgr?tle?’ violado ou consertado por pessoa nao autorizada pelo a respectiva Litiliza(;éo ou armazenamento. elevadas ou baixas (por ex. no painel de instrumentos ou na parte > Criando uma Etiqueta de Duas Linhas R| RRR | offe unldaqe de corte enguaptg a mensagem "Imprimindo... Para abrir: @ @ [Abrir] @ >
C- Se qualquer pega, parte ou r::aolmapdoeraeunatsoag[]erg]geg 0 ﬁ?ﬁg‘lﬁé s + Nao coloque o aparelho proximo a produtos quimicos ou em um ﬂ‘q tras lqo seu automével), umidade Ielevada é)u pqglrg. do cort q s - = ou "Alimentando..." é exibida.
i 2 ac ! © local onde o derramamento desses produtos possa ocorrer. * Nao aplique pressao excessiva na alavanca da unigade de corte. imeira li i $s [ S| §5ssB . i i i Aa
b- S E‘iﬁ'ﬂé"e?é 32%?&?333?3&.?33'0?3 g?o?\f’12°§s”ﬁ$‘er de alguma ParlicuIarmente,/solventes ou liquidos organicos podem causar » Nao kt’ente [ljmprlmlr se o cartucho estiver vazio, pois isso danificara 1. Introduza o texto da primeira linha e pressione ' 17 5 S:foft%n:; zt:“r?c;litaar;tgrsj;leor?; Zsaéi\ggge:jgamuérgﬂ?:ae @ @ wi P—touch
_forma adulterado ou rasurado. o derretimento e/ou dissolug&o do revestimento dos cabos, a cabega de iImpressao. . . . i i TTP ttp .
. 5. E:::?al xcluidos desta garantia ‘;anas caﬂ:ggg:"frsai?diﬁg?f trazendo o risco de incéndio ou choque elétrico. Eles também + N&o puxe a fita durante sua alimentag&o e impressao, pois isso 2. Introduza o texto da segunda linha e pressione (&]. — - « Descole a etiqueta impressa e cole-a.
Impresso na China pAd ; e da s, e giv podem provocar mau funcionamento ou descoloragéo do produto. danificara a fita e a maquina. ) o « Nao pressione @ ap6s a segunda linha: caso contrario Ujooooyuodu U| coadyaad
LW7213001 descumprimento das instrugdes do manual do produto. - + Quando a alimentag&o for desligada por mais de trés minutos, p p : 9 ! na, ca f > Fazendo Céplas ( + )
6. O atendimento dentro desta garantia podera ser executado nas A Atengao todas as configuragoes de texto e arquivos de texto armazenados a mensagem de erro "Line Limit!" sera exibida. Y| vy y| vy . NOTA )
dependéncias das Assisténcias Técnicas Autorizadas, correndo a . . - N ~ . na memaria serdo apagados. - Vocé pode imprimir até 9 cépias de cada etiqueta
|%c'gg\$aa;Re:auT !Er?;R-or?(e);‘j‘oA E%%fp%)ﬁﬁgﬁ BsgoBcg)Assri I?E.rl%u‘&nldor. Siga estas recomendagdes para evitar lesdes corporais, - Quaisquer dados armazenados na meméria podero ser perdidos + Utilize fita de 9 ou de 12 mm de largura para texto de duas Zlz227 7| 3535 ) Se vocé tentar armazenar uma etiqueta quando ja existir
""HM|||Hm“mH"Hu"H‘H||HH”|H‘”H|H‘|” - sdigeee | o0 toque v Arina e soue s s nconta o da caboga de o St o Sonaado. " 50 @ biha acabar & oe innas P . ses, pressi oV 0 > @B covsi U Slquetl armazenada pars eese humero, uma
° Série * - . . ~ . ¢ Para cancelar as operagoes, pressione 4 " " 3 i
www.brother.com.br W impress&o. Visualizaggo Imagem da etiqueta peragoes, p! mensagem "Sobrepor?” aparecera. Pressione @ para

A ordem dos caracteres acentuados difere segundo

salvar a sua nova etiqueta. Pressione para cancelar.

(Simbolos )

Os simbolos a seguir estao disponiveis.

i abc
An def

abcddetf_

o idioma selecionado para o LCD.

» Para apagar ((7) + (v))

Pressione para apagar as letras uma a uma.

‘-

Para apagar todo o texto e as configuragdes:

> @@ Def. 1-97 5

Vocé também pode selecionar o nimero de copias com as

teclas numéricas - -

» Remocéao da protecéo da etiqueta Basicos
Esta maquina vem equipada com um descascador que lhe
permite remover facilmente a protegéo das etiquetas. o1 E] I 2
1. Insira a etiqueta, com a face impressa voltada para 02 @] | -

» Inserindo Simbolos
Exemplo: Inserindo T

%ﬁ < (3] (® [Pictograph] @

1 Tampa do
cartucho

3

Guia da fita

Cabeca de impressao

> &) (® [Txt&Format] @ baixo, 0 maximo possivel no descascador embutido.
> AT ’ 0
SIONGY @ 2. Dobre a etiqueta para a direita e tire-a rapidamente. 03 @ I %o I
Visualizagdo Imagem da etiqueta Para apagar apenas o texto: A extremidade da proteg&o sera separada da etiqueta. 04 _

: %) % () +(@ - (@) [Apenas tx] ]

i

AT B

BCcos

Alavanca da unidade adaptador de CA Fim da fita

de corte de fita

Pictogramas séo exibidos na tela LCD com a letra

e 0 numero correspondentes da tabela de Pictogramas.
Para obter informagdes sobre a tabela de Pictogramas ¢ — T
e a Lista de Pictogramas, consulte "Simbolos".

%

1 Pressione (F], use (=) (» para selecionar uma fungao na coluna [A] e, em seguida, pressione .
(A fungado também pode ser selecionada com as teclas de atalho listadas na coluna [C] 2

Insira um cartucho de fita certificando-se de

que 0 mesmo encaixe-se no local.

« Certifique-se de que a extremidade da fita seja
alimentada na guia da fita.

« Utilize somente fitas Brother M com esta maquina.

Retire a tampa do cartucho fazendo pressao
na area indicada acima.

Se um cartucho de fita ja estiver instalado, remova-o
puxando-o para cima. Se as pilhas também estiverem
instaladas, remova-as.

Certifique-se de que a fonte de alimentagéo esteja
desligada antes de substituir as pilhas ou os
cartuchos de fita.

Insira quatro novas pilhas alcalinas de

tamanho AAA (LR03), certificando-se de que

os seus polos estejam direcionados na

posigao correta.

* Substitua sempre todas as quatro pilhas ao mesmo
tempo por pilhas novas.

+ Para utilizar o adaptador de CA (AD-24A) opcional,
consulte "Utilizagao do adaptador de CA opcional".

Introduza os dois ganchos existentes na
parte inferior da tampa do cartucho nos
encaixes da maquina ((0)) e feche a tampa
novamente na posigio correta (®).

Apos ter colocado a fita, avance-a (consulte
"Alimenta¢ao") uma vez e depois empurre a alavanca
da unidade de corte para cortar a fita.

Vocé pode reiniciar o P-touch quando quiser inicializar as
configuragdes ou caso o P-touch ndo esteja funcionando
corretamente.

Pressione (@) para desligar a maquina.

Mantendo pressionadas as teclas (¢) e @ s

(®m+@am)) pressione (@) para ligar a maquina. Pictogramas
2 3 112 ]3]4]5]|6]|7
Use 3 (® para selecionar uma configuragio listada na coluna [B] e, em seguida, pressione (J]. Solte a tecla @) e depois solte as teclas AQIA 2 el
O PT-90 ¢é fornecido com uma variedade de diferentes placas - permitindo que os usuarios personalizem a maquina. Para mudar de placa, siga os passos abaixo. e _
Modelo (Al L) imagemidaitiquels [c A memodria interna é reiniciada e todo o texto, B M < 284
2 o Grande*! J.SMITH configuragdes e arquivos armazenados sdo apagados. Cl¥| & | 2w =+ &
Tampa do cartucho acas Tamanho Tamanho + DI® | B | & 5|4 % &
Pequeno ‘ IIMIQBQ Bm_-_) EY & 2 A FE B @
Tampa frontal " — . - n
Normal*! JSMITH Esta fung&o permite-lhe criar etiquetas exclusivas utilizando FISS & & s
. alguns modelos incorporados. Vocé pode escolher entre Gl ® @ gg & (@, @ )
8 tipos de modelos.
Largura Largura x2 + W Modelo Imagem da etiqueta Resfriamento H% & B & % % &
" : IRGIEIEICIEE
) MTEIECIEREE
. ~ N . . . . . Normal” J SMITH ABC ABC ABC ABC ABC K ;A J £
Retire a tampa do cartucho fazendo pressao Remova a placa inserida e substitua-a por Introduza os ganchos existentes na tampa Introduza os dois ganchos existentes na 3 ABG ABG ABG ABG ABC T = —
na area indicada acima. Empurre para tras a outra. frontal nos encaixes da maquina e deslize parte inferior da tampa do cartucho nos , 4 ABC ABC ABC ABC ABC SR AR AL IR
tampa frontal e levante-a da maquina. * Certifique-se de remover a pelicula protetora da a tampa de volta a posigao correta. encaixes da maquina () e feche a tampa Negrito RV SRR R
Certifique-se de que a fonte de alimentaco esteja parte frontal da nova placa antes de coloca-la. novamente na posigao correta (®). 5 98y osy osy oay o8y « Para exibir 0 préximo grupo, pressione (e
desligada antes de substituir a placa. * Nao insira mais de uma placa de cada vez. Isso Contorno « Para cancelar as operagdes, pressione
podera danificar as placas e fazer com que a tampa 6 ABCIABCT ARG ABCARC; + Os simbolos dentro de uma caixa na tabela Basica estéo
-~ . 08Y 08V 08V 08V 08V . . .
frontal ndo encaixe corretamente. S disponiveis no MODO DECO.
ombra 7 * As linhas de simbolos (A a L) na tabela Pictogramas
‘ I sli I i il = s I ﬁilida ) i O iciai E podem ser selecionadas pressionando o caractere
Estilo Estilo Itélico + 8 ABC ABC ABC ABC ABC correspondente.
Largura Negrito 1 3 o _ . .
Tamanho ——————— || " Contomo Ligue a maquina. Defina a unidade de medida. Negrito ita. Exemplo: Projecto 8 us aas ams ams Ams P> Impresséo da lista de Pictogramas
An AA AAAA<L i Para o fornecimento de energia, utilize quatro pilhas A configuragéo padrao é [mm]. % s
t+———— Vertical g . 2 = Print List]
Cursor L L talico alcalinas AAA (LR03) ou o adaptador de CA opcional Contorno ital. J.SMITH Q@ B0 » @ ® [Project8] [J] > >EEI0 10
Num Ada = asc[E@d | Moldura e depois pressione (@) . £ > (&) (® [Unidade] @ Imagem da efiqueta
Num Lock — | —= Sublinhado : A @%aux@e ;q:sxaimz E #a
Mailsculas | 1 Comprimento da etiqueta 2 > @ @ [mm/polegadas] @ Sombra itali. n_/] & S MITH =» | ComFrimento | < E] E) |B HYResSd D ORGCEE F B8
Defina o idioma. Vocé pode também visualizar a [Unidade] pressionando
8 m
A configuragio padréo & [English]. e - Vertical ‘ S NS —+=T ‘ [Automéatico/30-200mm] @ -» ABC @ Utlllzagéo dO adaptador
) <> (=) (» [Imprimir] H
s Idioma
Tecia ODO DECO (- Tedla Cursor % »> QO liomal (J @ NOTA ) Desligado*’ ABC
Tecla Visualizar — Tecla Cursor < (1) (® [English/Espafiol/Frangais/ + A maquina desligara automaticamente se n3o for @ NoTA D 1
Tecla Impressdo — i Tecla Ligar Italiano/Nederlands/Norsk/Portugués/ pressionada nenhuma tecla em 5 minutos. Sublinhado ABC « Alguns formatos do Modo Deco podem exigir resfriamento Insira o pequeno plugue do cabo adaptador
Tecla de caracteres | lojojojolcs L Tecla Backspace * Para cancelar as operagdes, pressione . EAL—A_4 (indicado na tabela acima). Se a cabega de impresszo ficar no soquete do adaptador de CA na
@ l } Svenska/Dansk/Deutsch] @ « Para saber como inicializar o P-touch com as muito quente, a maquina ird parar de imprimir e iniciara um extremidade superior da maquina
Tecla Num Lock ___\l_| = || J;=—— Tecla Enter N o ) ) configuracdes de fabrica, consulte "Reinicializar Redondo processo de resfriamento automatico. O tempo de :
MOVWE®MO O, guraco ,
: W\ g / / / ) Vocé pode também visualizar o [ldioma] pressionando H ) 4 ; =
Tecla Shift W\ 560 o) (o) o) (¢ ————~L1— Tecla Shift o P-touch". resfriamento é mostrado. Quando a cabega de impress&o ) ) ~
Tecla Simbolos %'\_ﬁ o ﬂ/% Tecla Acentos € : » estiver fria, a impress&o continuara automaticamente. Insira o plugue de energia na tomada padréo
Tecla Maiusculas = = == Tecla Espago Folha 3‘/\‘ ABC &0 N30 toque o P-touch durante o resfriamento. mais préxima.
* No MODO DECO, apenas uma linha de texto pode ser
NOTA Sublinhado/ ) L=~} introduzida. )
¢ i . / & 4 ir até Moldura Sub/Mold Azulejo L ABC =s + Dependendo do formato selecionado, o texto todo pode @ NOTA . . D
A tela LCD apresenta uma linha de 12 caracteres; no entanto, vocé podera introduzir até 80 caracteres. — —u n&0 Ser impresso. Para a copia de seguranga da meméria, recomenda-se o
+ Os formatos dos modelos do MODO DECO nao podem uso de pilhas alcalinas AAA (LR03) junto com a utilizagdo
*, ABC ok
- > * ser alterados. ] ] do adaptador de CA.
‘ §a" Iiia dﬁ niahlﬁmii ) + Os simbolos dentro de uma caixa na tabela Basica estdo
= disponiveis no MODO DECO. Para obter informagdes
Coragéo ‘v ABC y o e — =
sobre a tabela Basica, consulte "Simbolos".
» Mensagens de erro Mensagem Causa/Resolugdo » O que fazer quando... Problema Solugdo a A + Para apagar todo o texto introduzido, pressione
Mensagem Causa/Resolugio Invalido! Foi selecionado um namero invalido para Problema Solugio Amaquinaesta Quadrado £ A BC £ . A mensagem "Limp?" & exibida. Pressione @ . ~
Batria Frca! | As pilhas estéo fracas. Substitua-as por outras novas. [Comprimento]. A tela esta apagada « Verifique se as pilhas estéo introduzidas bloqueada’ (ou seja, nao WRainiialt g " - " para apagar o texto ou para cancelar esta operag&o. Dimensges: Aprox. 156 x 56,5 x 111 mm
. Ot ho do text d imento d depois de ter ligad de f funciona quando umatecla | Consulte "Reinicializar o P-touch". R N (LxAxP)
O ntimero maximo de caracteres (80 caracteres para tamanno o texto excede o comprimento de epols de terfigado e forma correta. " & pressionada, apesar da ° Ll®)] * Quando vocé acessa 0 MODO DECO, s&o apresentados o
( p: etiqueta selecionado. a maquina « Se as pilhas estiverem fracas, substitua-as pres » ap! Bolhas ® . " .
Texto cheio! | texto normal ou 50 caracteres para o MODO DECO) q - : - At —— maquina estar ligada). O ABC [ 4 texto e o comprimento de etiqueta do MODO DECO mais Peso: Aprox. 255 g
ia foi introduzido. + O tamanho do texto excede 200 mm quando o « Verifique se o cartucho de fita foi inserido ryo n " " o_—_ — — o i ;
J o [Comprimento] esta definido como [Automatico] A maquina ndo imprime corretamente. A maquina se desliga * As pilhas podem estar fracas. Substitua-as. " - — - recen _es. ] (sem pilhas e cartucho de fita)
* Vocé tentou imprimir um arquivo de texto quando Texto | | MODO DECO ou os caracteres « Se o cartucho de fita estiver vazio, quando vocé tenta « Verifique se as pilhas estéo introduzidas Comprimento da c : t Automatico*'/30-300 %2 A etiqueta é impressa com o comprimento 5 « Pressione para retornar ao passo anterior. ) )
n&o havia dados armazenados na memoaria. exto longo: . g‘; o compriment(; de etiqueta minimo (30 mm) for impressos nao foram substitua-o. ' ) imprimir. de forma correta. etiqueta omprimento utomatico mm especificado. + * Para sair do MODO DECO, pressione até aparecer a Ft_mte de . Quatro pilhas alcahna_s AAA (LRO3)
. . foi pressionada sem qualquer texto selecionado, alguns tipos de moldura (Folha ou formados corretamente. | * ?éim%l;ec%?rgtfnrwneprﬁ go cartucho esta A fita ndo se mantém . \rﬁirr'ﬂgxsseesi g;g;e$gasd§adf?t ;I.ta - - - - - - - tela de introgjugéo de texto. Vocé também pode sair_dgste alimentacéao: Adaptador de CA opcional (AD-24A)
introduzido. Estrela) ndo permitirao que vocé insira um texto + As pihas podem estar fracas, Substitua-as. corretamente ou afitafica |+ A alavanca da unidade de corte é usada 1 Configuragéo padréo. Para retornar a configuragéo padrao, pressione : . modo pressionando (<) (=) quando aparecer [Imprimir] & Cartucho de fita:  Fita Brother M (largura): 9, 12 mm
Sem texto! . foi pressionada sem qualquer texto introduzido. adicional. « Quando a alimentagao for desligada por imobilizada no interior da | durante a impress&o. N&o toque na *2 Vocé pode selecionar o comprimento inserindo o comprimento com as teclas numéricas - (p) - Para retornar selecionando [Sair].
« Vocé tentou selecionar [Copias] sem qualquer texto Se a cabega de impress&o ficar muito quente, a As configuragoes e os mais de trés minutos, todos os textos, maquina. alavanca da unidade de corte durante a a [Automatico], pressione . * Ao utilizar o MODO DECO, recomenda-se utilizar =
introduzido. méquina iré parar de imprimir e iniciara um processo texttos f?-ram apf gados 2?;2%‘;?;53: ﬁf,;“:::gﬁf:;%ﬂ" - ———— - cartuchos de fita de 12 mm de largura. Atengao
. @ foi pressionada sem qualquer texto introduzido Arrefec Xxx | de resfriamento automatico. O tempo de resfriamento aufomaticamente. apagados. As configuragdes de idioma e tTc;gaS ?S conngraQoes de | Pressione mantendo pressionada » Para o MODO DECO, o comprimento méximo da etiqueta E aconselhavel que vocé guarde a embalagem
na tela de introdugo de texto do MODO DECO. feri;noas}:r?groe'sgggr::g?\tianﬁz?éegig)?r:?tﬂfr?\sei?eeﬂggr de unidade serdo igualmente apagadas. aepagaedgs"g:rg Cﬁ;??;:r atecla ou va para 0 modo Fungdes é de 200 mm. completa com os materiais anexos
o Vocé tentou introduzir uma terceira linha pressionando toque o P-touch durante o resfriamento. ’ Aparece uma linha Poge haa/er. algum [esiguo de poeirannah nova efiqueta. e selecione : * Quando estiver selecionado [Automatico] para Em caso de duvidas sobre a utilizagao do
Line limit! (0 nimero méximo de linhas imprimiveis € 2) p h cabega de Impressao. Remova o cartucho Para alterar a configuracéo [Comprimento], a etiqueta sera automaticamente ajustada de = -
@ P! - branca horizontal na defitae, utilizando um cotonete seco, limpe ra QUIAGA0 | Gonsulte "Configuragdes Iniciais". : A produto ou para aquisi¢éo de suprimentos, entre
etiqueta impressa. a cabega de impressao com um movimento de idioma. acordo com o tamanho correto para uma impressao do texto. e = b, e
suave para cima e para baixo. + Pressione para retornar ao modo [Automatico] no €M contatoicom o seu revencecor.

modo [Comprimento].




» Do not use old and new batteries together or mix alkaline batteries
® ‘ In“ﬂd"iiiﬂn ’ ‘ ﬁiiﬁn‘ Biﬁﬁi”“ﬂni ’ with other type batteries, or set the positive and negative end in the ‘ En‘ﬂiinﬂ Iﬁiii ind ﬁ} ‘mhﬂli ’ ‘ Biin‘in“ I ihﬁli ’ ‘ ﬁii “n“ I ihﬁl E"Ei ’
wrong position.
+ Do not drop or hit the P-touch/AC adapter.
Y Jour T 90, v o st el of by applcatn, Sl o ey Warnin - Wk SEre you o not12p your hgers when dlosing the casselt itchi i i
3 iz i utiful cu: 3 ition, . 7
van'_et_tyoftalpecann'dgesavailableallowsgoutoprintlabelswith different widths and A 9 i Make sure you do not trap your fingers when closing the cassette » Switching Upper Case/Lower Case » Entering Accented Characters P Text Preview » Memory ((F) + @)
exciting colours. ii H i 1 T N i ntil
e S it crtuy befor siaing ke e i ancyplce o Injury. lectric shock. damage, overheating, abnorml ®D-O » @D »GDEE » You can preview the text before printing. You can save your original labels on to your machine. Up to
Trr:e conte_ms c)tfihits_ guide and the specifications of this product are subject to odour’s or smoking ’ ’ ’ 4 : W-@ @ %} three labels can be saved and recalled for printing at a later
change without notice. - - 2 0 P .
+ Always use the specified voltage and the suggested AC adapter W U ON L OFF g time. You can also edit and overwrite the stored label.
WARRANTY CERTIFICATE (AD-24A) for this machine to prevent any damage or failure. pper case ((a<) ON) ower case ((a) ) Accented Characters Accented Characters H
ELECTRONIC LABELLING. PT-90 - Unplug the adapter cord immeiately and stop using the P-touch Depending on he location, materal, and environmental conditions T " * The I/_'C?w ST;’WS thte Wh?et:we’d and ﬂ?? Iatbel length % P touch -
. i i . } , , AAAAEA A A ha33®25348483 mm/incl en returns to the original text. . —tauch_ i
'(I':hli\sucglst:i’f'i‘c'ate is an extra benefit provided for the Customer, but in order . glgwgt izeetlﬁgtfr#aaéﬁﬁ;&c adapter in places of high humidity such the label may unpeel or become irremovable, the colour of the label AHECT abcd Al AAAARAAARA 8| 4add=aqaasa ( ) - 9 . > > G [File] @
for the warranty to bo valid. he products sales INVOICE rmust be as bathrooms may change or be transferred to other objects. Before applying the = = Clcee c| gee « Only the text can be previewed, not the style, size,
presented with this certificate, otherwise the terms of this certificate « Do not overload the adapter cord. label, check the environmental condition and the material. O underline/fframe or any additional features. To Save: S
will have no effect. (It is very important to read the instructions manual + Do not place heavy objects on, or damage the adapter cord or plug. + Do not use the P-touch in any way or for any purpose not described D| obp d| déd . oSave: =» (=] (») [Save] >
for proper maintenance and to avoid unnecessary technical calls.) Do not forcibly bend or pull the adapter cord. When disconnecting in this guide. Doing so may result in accidents or damage to the » Enteri N b | 2 Feedlng (Tape FEEd) =
Ihegﬁioféﬂ%g?érgﬂgr;ig:saaﬂpggns and components against any the adapter cord from the power outlet, always hold the plug, . 8:: r(])IrI:I(;-Brother M tapes with this machine. Do not use tapes that n enng umbers E|EEEEREEE ©| ecesecse :I’
manufacturinr? def(lectsl for 03 (tnree) months frolm the dfathe of purchase : L'\Jllsaekgr?g[;eugﬁ;\taqeisﬁggsles fully inserted in the power outlet. Do not do not have the ZZ mark ’ % 1 2 3 G GG gl ¢gg Q,ﬁ + @ E)
indi i i i i i g ’ um
2. ?ﬂ?sf:ﬁ;ﬂ& Ceosj’;r?n{,‘X_‘L‘ﬁ?a'blg‘ggrﬁg;ﬂﬁ?{;ggg‘s?t;pﬁ gﬁg?g{&_) + Do not swallow the cutter stopper. + Only use a soft, dry cloth to clean the machine; never use alcohol : > [NEARRRRA [ ARR RN Th hi ill feed 251 f t hich b ded
prov:;:le? that tr}e defeclidstexclusivelya manufacturing flaw and not a . Eo r(\jcl)_t get:] the m_'?ﬁhlnzte/r:]ﬁc gdapter_/lell_daﬁ_ter_glug wlet,t t?UCh as by ar other (:trgamc sgl;/enlts. the orint head touch the print N Lock ON N Lock OFF l L he m_E-lCt|r|1|§ will fee : mm Of a?te, which may be neeqe: ToPrint: = (<) [Print] @ >
result of normal wear and tear. andling them with wet hands or spilling liquids on to them. . 'Se a cotton swab 1o clean the print head; never toucl e prin um LOCI um LOCI when Installing a new ape cassetie.
3. During the warranty, any parts or components (excluding the ones + Do not disassemble or modify the P-touch/AC adapter/batteries. head. K| & K|k T 9 Aa
“s{ﬁd a}bc;]ve) Wlt” btﬁ replaced - only ll)ydAutTogsed Service Centres - + Do not use metallic objects, such as tweezers or a metallic pen, « Do not put any foreign objects into the tape exit slot or AC adapter Aa Aa LleiLe R | 2 Prlntlng wi% F—touch
without charge to the consumer, inciuding labour. when changing the batteries. connector, etc. =
4. ;'_;h's n’f‘g’a{j“% WIt” be void nany ?g thg following cases: i Parti + Do not throw the batteries into fire or expose to heat. - Do not place the P-touch/battery/adapter in direct sunlight or rain, 123_ e N| fNKN nl dnnn @®
e gy, © wonsumer or any Third Parlies + Disconnect the AC adapter, remove batteries immediately and stop near heaters or other hot appliances, in any location exposed to @) -} > £
- p . B- Ifthe productis examined, altered, modified, tampered with, using the machine if you notice abnormal odour, heat, extremely high or low temperatures (e.g. on the dashboard or in the O| 6060606 ES O| 6060606®6 To Open: =» (<] (») [Open] @ >
ortugués do Brasil / Engh sh adjusted, corrupted, violated, or repaired by unauthorised person(s); discolouration, deformation or anything unusual while using or back of your car), high humidity, or dusty locations. . . — * To prevent damage to the tape, do not touch the cutter
C- Ifany part or component incorporated to the product is storing it. ) ) + Do not apply excessive pressure to the cutter lever. ) » Making a Two Line Label R| RRR rlic lever while the message “Printing...” or “Feeding...” is in
characterised as not original, adequate, or new, or if it does not » Do not place the product near chemicals or in a place where « Do not try to print if the cassette is empty; it will damage the print o — y #1% P—touch
5 ffotrt?ply witlh the gwar;ﬁfzicéure{'fs tecrr]mical gpeciﬁtiations; Sith chemical spillage could occur. In particular organic solvents or head. 1. Enter the text for the first line and press @ . S| ssssn S| ssssB displayed. QD) @
- e serial number that identifies the product is tampered witl liquids may cause the casing and/or cables to melt or dissolve, » Do not pull the tape while printing or feeding; it will damage the tape . - . i
 orerased. ! ri%king ﬁreyor electric shock.gThey may also cause the product to and ma‘::hine. P prining 9 9 P 2. Enter the text for the second line and press (&]. T|T1P t| typ 1’0 (;urt_lgfffl T;rl]ae?zl]l &Zs;glcmﬁéape cutter lever on the
5. This warranty doos not cover any defects caused by the product's malfunction or become discoloured. + When power is disconnected for more than three minutes, all texts Ul 60000000 PP 8 8
Printed in China T it i e e o oo mier'® . settings and any text files stored in the memory will be cleared. - ) vuuouoyuuou ujduadyoad + Peel the printed label from backing and apply the label. @ NOTE
; ; . i ) A Caution « Any data stored in memory will be lost due to failure or repair of the * Do not press after the second line; otherwise . o .
LW7213001 6. Any services provided under this warranty will be executed at 0 v ! P e B Y| vy y| vy . . If you try to store a label when there is already a label
Authorised Service Centres, and the travel or product fransportation Follow th ideli id Lini P-touch, or if the battery expires and no adapter is connected. the “Line Limit!” error message will appear. » Making Copies ((7) + (&@)) - ]
: b ! ollow these guidelines to avoid personal injury, « o
will be at the Consumer's own expense and risk. batt leak bi d heat « Use either 9mm or 12mm wide tape for two line text Z| 277 2| 3332 . " stored to that number, a message “Overwrite?” will appear.
BROTHER INTERNATIONAL CORPORATION DO BRASIL LTDA. aD eryl tea hatge’ t'{lrl:)la: eaﬂ; it head ' You can print up to 9 copies of each label. Press [J] to save your new label. Press
Model . + Do not touch the cutter blade near the print head. ) . - .
Serial Number.. « Remove the batteries and disconnect the AC adapter if you do not Display Label image + To cancel operations, press : )
www.brother.com.br intend to use the P-touch for an extended period of time. < « The order of accented characters differs by the selected 2 -> @ E) [Copies]
www.brother.com.br Aa abc y
ds LCD language
abcddet guage.

P To Clear ((7) + @)

By pressing the letters will be deleted one by one.

M

The following symbols are available.

> @@ Set 1-97 &

You can also select the number of copies by entering with

» Entering Symbols

Example: Entering = %ﬁ the Number Keys "'@q :
1 Cassette 3 4 » Removing the Label Backing
cover Cutter Q@ < (=) (» [Pictograph] @ To delete all text and settings: This machine is equipped with a peeler that allows you to
) Tape guide blade easily remove the backing from labels.
Print head > @ [A7] Qﬁ + 2 (&) (» [Txt&Format] @ 1. Insert the label, with the printed surface facing down,
. . as far as possible into the built-in peeler.
Display Label image To delete text only: 2. Fold back the label to the right and quickly pull out the
Aa oy label. The end of the backing is separated from the
B @) G+ @ - @[> [TextOnly] (J] label.
AC adapter Pictographs are displayed on the LCD display with the o =
socket End of tape corregpo%ding alphgb; and number of thg P?Ictograph ﬁ?ﬁ?ﬂ SORE
exit slot table. For the Pictograph table and Pictograph List, refer

to “Symbols”.

Cesigning Labsi )

Insert the two hooks at the bottom of the
cassette cover into the slots on the machine
(®), and then close the cover securely until
it snaps into place (®).

After you have installed the tape, feed the tape (see
“Feeding”) once and then push in the tape cutter lever

Insert four new AAA alkaline batteries

(LR03), making sure that their poles point in

the correct directions.

 Always replace all four batteries at the same time
using brand new ones.

* For using optional AC adapter (AD-24A), refer to

Remove the cassette cover by pressing the
above indicated area.

If a tape cassette is already installed, remove it by
pulling it straight up. Also, if batteries are already
installed, remove them.

Make sure that the power is turned off when replacing

Insert a tape cassette, making sure that it

snaps into place.

» Make sure that the end of the tape feeds under the
tape guide.

» Use only Brother M tapes with this machine.

You can reset the P-touch when you want to initialize the
settings, or in the event that the P-touch is not working

: properly.
tteri rt ttes. “Usi i ’ 1 . .
batteries or tape cassettes Using Optional AC Adapter”. to cut the tape. Press (7], use (<) (» to select a function under column [A], and then press u. (The function 1
can also be selected with the shortcut keys listed under column [C] ((7) + @) to (7}).) Press @ to turn off the power. Pictograph
u P H 2 i i ) 11213|415]6]7
2 Use &) (® to select a setting listed under column [B], and then press (J]. While holding down (%) and (&), press ASTA —
The PT-90 comes with a variety of different faceplates - enabling users to customize the machine. To change the faceplates, follow the steps below. to turn on the power. 2 & o\ 0T
Design [A] [B] Label image [C] 3 Bl @ M| &@| 8| @&
o
2 Large*! J.SMITH Relgase , and .then release aqd ®) . clele xela | i
Cassette cover Faceplates . . , The internal memory is reset, and all text, settings and .
Size Size +
Small stored files are cleared. D@ | & | & | 2 % & |&
ma 5
E :
Front cover & & & & & & i
Normal*! J.SMITH FIB | & & s
% G B Y & R NG s
Width Width x2 SMITH ]
‘ J.S ‘ + This function allows you to create unique labels by using H @ S| B & * % '
some built-in templates. You can choose from 8 types of
x1/2 SMITH templates. =& & @ % 2 &
Design Label Image Cooling J B de |2 |% | S| &2
- - . Normal*! J.SMITH 1 K| & B £
Remove the cassette cover by pressing the Remove the inserted faceplate, and then Insert the hooks on the front cover into the Insert the two hooks at the bottom of the e & o |8
above indicated area. Slide the front cover replace it with another one. slots on the machine, and slide the cover cassette cover into the slots on the machine Bold J.SMITH 2 L% 2 | 9272 %@
back and lift up from machine. * Be sure to remove the protective film from the front back into place. (®), and then close the cover securely until © -
Make sure that the power is turned off when side of the faceplate before replacing. . it snaps into place (®). _ 3 Aot ARG AmeiAsE AR + To display the next group, press (exa) .
replacing the faceplate. + Do notinsert more than one faceplate at a time. This Outline + To cancel operations, press
ABC ABC ABC ABC ABC ’ 3
can damage the faceplates and cause the front 4 OBV 98V OBV o8V o8V + Symbols surrounded by a box in the Basic table are
cover to fit incorrectly. Shadow 5 08V 0av 0gv oav oav available in DECO MODE.
EECIEECIECIAnerne + The rows of symbols (A to L) in the Pictograph table can
‘ I i n n . I i I i I I J ag . . 6 ABC ABC ABC ABC ABC be selected by pressing the corresponding character.
Style Style ltalic + o8V 0ay ogv 08y oav
i 7 A » Printing the Pictograph List
Wl(_:Ith Bold 1 3 Italic Bold
Size T A= gﬁgidnoew Start your machine. . _ Set the unit of measurement. 8 A ABC ABC ABC ABC. Qﬁ > @ [® [Print List] (J]
Aa AA AAAA<] Vertical Supply power by using four AAA alkaline batteries The default setting is [mm]. Italic Outline 1.EMITH
: ¥ DMWY Y ——— — - H
Cursor L LT Italic (LRO3) or the optional AC adapter, and then press . ) Example: Design 8 5 aso s6 a6 56 Label image
Nyn Aa B e Frame § [ > QB W) — (5522303 Saaveris £is
ha = A i i ESMI1THE
Num Lock e Sl Underline 2 nch Italic Shadow J.SMITH )
Caps 1 Label Length Set the language. -+ &) [mmiinch] (J] . BD - @ ® [Designg] [J)
The default setting is [English]. You can also display [Unit] by pressing and @8. Vertical ‘ > . WS—+—T ‘ 0 0
> [Lobel Lendth | <9 (<) (»)
: > @ [Language] [J]
l NOTE ) off” ABC
5 ﬁ' ﬁ_ Cursor key < (=) (» [English/Espafiol/Francais/ . : ) . Auto/30-200! ABC 1
DECOPMO.DE ::ey < - '#7, 1 Function key Htaliano/Nederlands/Norsk/Portuauas/ * The mzchl-?ﬁ a]‘jtoma_t'ci"y tums off if no keys are [Auto mm] (J] > U Insert the small plug on the adapter cord into
rew(?w ey — = : Cursor key aliano/Nederlands/Norsk/Portugués pressed within |\{e minutes. Underline ABC > @[ [Print @ the AC adapter socket on the top end of the
Print key —— l \ (€} ' Power key Svenska/Dansk/Deutsch] @ * To cancel operations, press (&J). machine.
& e = C DY (Y o (s * To initialize the P-touch back to factory settings, see ’
@WOEROOOLOOEE Backspace ke A
Character key — \ 1016]0) @ ] } P Y You can also display [Language] by pressing “Resetting the P-touch”. Round @ NOTE - —— ) 2 .
Num Lock key 11 1*7 00 .’@T Enter key and (2). + Some Deco Mode formats may require cooling (indicated Insert the power plug into the nearest
shiftkey — W\ \ S e G () oo (o ——L 2L Shiftkey —_— on the above table). If the print head becomes too hot, standard electrical outlet.
Symbol key “\—\\:D\q'j_ﬁq)ﬁ%@/c://—//l Accent key Leaf -“/\’ ABC ‘\/‘t your machine will stop printing and automatically start to
Caps key ot Space key cool down. The cool down time will be displayed. Once . NOTE )
. y - - the print head is cool, printing will automatically continue.
© NOTE ) Underline/Frame | Und/Frame | Tile ':: ABC ::' +@® Do r'?ot touch the P-touF::h whgille cooling. Y For memory back up, we recommend using AAA alkaline
The LCD shows one row of 12 characters; however, you can enter up to 80 characters in length. J— * Only one line of text can be entered in DECO MODE. batteries (LR03) together when using the AC adapter.
Star * ABC * » Depending on the selected format, the entire text entered
*x DD & may not be printed.
. —_— * The formats of the DECO MODE templates cannot be
‘ I IIIi I i i IH i il"ﬂ il ) Heart ‘v ABC y changed.
» Symbols surrounded by a box in the Basic table are
| L} . . f
» Error messages Message Cause/Remedy » What to do when... Problem Solution Square EABCE ?vallable ‘|’n DECO MODE. For the Basic table, refer to ) )
- - - : - 5 O Symbols™. Dimensions: Approx. 156 x 111 x 56.5mm
Message Cause/Remedy Line Limit Youtried to enter a 3rd line by pressing () Problem Solution The machine has « To clear all the entered text, press (%) and (W x D x H)
Low Battery! The batteries are weak. Replace them with i (maximum printable lines is 2). The display stays « Check that the batteries are correctly “locked up” (|.e.,nothlr!g Bubble : (e} “Clear?" is displayed. Press’ @ to clear the text. or i
) new ones. Invalid! Invalid number is selected for [Label Length]. blank after you have inserted. happens when akey is | Refer to “Resetting the P-touch”. Oe ABC : to cancel this operation ’ Weight: Approx. 255 g
The maximum number of characters (80 « The text length exceeds the selected label turned on the machine. | * If the batteries are weak, replace them. pressed, even though . p (without batteries and tape cassette)
| characters for regular text, or 50 characters length 9 - the machine is on). Label | h Label Length | Auto*1/30-300mm*2 The label is printed with th ified length 5 When you access DECO MODE, your most recently ) i
Fuil for DECO MODE) have already been . Thg text lenath exceeds 200mm when The machine does |- Check that the tape cassette has been s ; - o : abel lengt abel Leng uto -300mm e label is printed with the specified length. + printed DECO MODE text and label length will be recalled. Power supply: Four AAA alkaline batteries (LR03)
entered. o [Label Leng?h] is set to [Auto] in DEGO no_t print, or the inserted correctly. . ) e power tumns of * The batteries may ble weak. Repla(l:e them. . Press to return to the previous step. Optional AC adapter (AD-24A)
+ You tried to print a text file when there was Text Limit! MODE. printed charactersare |* Iéthe tape cassette is empty, replace it. when you try to print. |+ Check that the batteries are correctly inserted. *1 Default setting. To retun to the default setting, press ] + To exit DECO MODE, press until the display returns Tape cassette: Brother M tape (width): 9, 12mm
no data stored in the memory. « If the minimum label length (30mm) is not formed properly. | * Check the cassette coveris properly closed. The tape does not . Check thatthe end of the tape feeds under *2 You can select the length by entering the length with the Number Keys (&) ~(7) . To return to [Auto], press (). to the text entry screen. You can also exit this mode by ' -
. was pressed when no text was selected, some frame types (Leaf or Star) + The batteries may be weak. Replace them. feed properly orthe | the tape guides. pressing (=) (=) when [Print] is displayed, and selecting
entered. will not allow you to enter additional text. The settings and texts | * When power is disconnected for more tape gets stuckinside |+ The cutter lever is used while printing. Do [Quit]. Caution
* (&) was pressed when no text was If the print head becomes too hot, your have cleared on their tha”tthrteﬁ mi"t”tez al ttﬁ"ts’ Semngs.ﬁ’;d the machine. ot touch the cutter lever during printing. + 12mm wide tape cassettes are recommended when
hil ill st intil d it ticall any text files stored Iin the memory will be . . e H
Moo Yo o st o] oo . e el | Jown Alfox and fora s using the DECO MODE felure e I T T R e 2
™ G0 i S e el ot et || eediobe | (3 e (60, et e becouces |
printing will automatically continue. Do nof Ablank hori 1i ere maybe some dust on the print head. Y) - . en [Auto] is selected for [Label Length], the label wi i
: @ was pressed when no text was touch the P-touch while cooling. a b ‘:;rs tc;::(z)onftr':;e Remove the tape cassette and use a dry new label. automatically adjust to the correct length for printing the If you have any questlc_)ns on hgw to use the
entered in the text entry screen of DECO plF')igted Tabel ug cotton swab to gently wipe the print head To change language text one time. product or for purchasing supplies, please
MODE. . ith -and-d tion. X “Initi ings”. :
Wi an up-and-down moton setting. Refer toInitil Settings + Press () to return to [Auto] for [Label Length] mode. contact your vendor.




